
Projet de reglement grand-ducal 

determinant les categories de projets d'infrastructure devant faire "objet d'une 


evaluation des incidences sur I'environnement 


Nous Henri, Grand-Due de Luxembourg, Due de Nassau, 

Vu l'article 3 de la loi du [ .....] concernant l'evaluation des incidences sur I'environnement humain et naturel 
de certains projets routiers ; 

Notre Conseil d'Etat entendu ; 

Sur Ie rapport de Notre Ministre des Travaux publics, de Notre Ministre de I'Environnement, de notre 
Ministre des Transports ainsi que de Notre Ministre de I'Interieur et de I' Amenagement du Territoire, et apres 
deliberation du Gouvernement en Conseil; 

Arretons 

Article 1er Champs d 'application 

Le present reglement concerne revaluation des incidences sur I'environnement naturel et humain des projets 

d'infrastructures routieres, ferroviaires et aeroportuaires. 


Article 2 Definitions 

Au sens du present reglement on entend par: 


(I) «autoroutes»: des voies publiques repondant aux criteres de definition afferents de la Convention sur la 
circulation rolltiere, signee aVienne, Ie 8 novembre 1968, et approuvee par 1a loi du 27 mai 1975 ; 

(2) «voies rapides»: des voies publiques repondant aux criteres aff6rents de I'accord europeen du 15 
novembre ] 975 sur les grandes routes de trafic international (accord AGR) ; 

(3) « zone protegee d'interet communautaire» : une zone teJle que definie aI'article 34 de la loi modifiee du 
19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des ressources naturelles ; 

(4) « reserve naturelle» : une zone telJe que definie it l'article 40 de la loi modifiee du 19 janvier 2004 
concernant la protection de la nature et des ressources nature lies ; 

(5) « zone de protection immediate» : une zone telJe que definie it l'article 44 de la loi du 19 decembre 2008 
relative aI'eau ; 

(6) « zone de protection rapproch6e » : line zone telle que definie al'article 44 de la 10i du ] 9 decembre 2008 
relative al'eau ; 

(7) « zone protegee d'importance communale » : une zone te]]e que definie aux articles 46 it 48 de la 101 
modifiee du 19 janvier 2004 concernant la protection de la nature et des ressources naturelJes ; 

(8) « paysage protege» : une partie du territoire telle que definie a l'artic1e 40 de la loi modifi6e du 19 
janvier 2004 concernant la protection de la nature et des res sources nature lIes ; 

(9) « zone de protection eloignee » : une zone telle que definie a l'article 44 de la loi du 19 dtkembre 2008 
relative a r eau 

(10) « parc naturel » : une partie du territoire te]]e que definie aI' article 1 er de la loi du 10 aout 1993 relative 
aux pares naturels 
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(11) « zone d'habitation » : une zone telle que detinie a l'article ]] du reglement grand-ducal du 25 octobre 
2004 concernant Ie contenu du plan d'amenagement general d'une commune 

(12) « zone mixte)} : une zone telJe que detinie a l'artic1e 12 du reglement grand-ducal du 25 octobre 2004 
concernant Ie contenu du plan d'amenagement general d'une commune 

(13) « voies pour Ie trafic ferroviaire it grande distance)} : Voies de chemin de fer nouvelles s'inserant dans 
un axe de chemin de fer international qui fait partie des reseaux de transports transeuropeens 

(14) « plateformes ferroviaires et intermodales et de terminaux intermodaux» : Plateforme multimodales, 
Pole d'echange voyageurs, Terminal conteneurs, Plate-forme autoroute ferroviaire, Cour it marchandises, 
Gares routieres pres de gares ferroviaires, batiments voyageurs, amenagement de places de parcages. 

Article 3 Projets soumis it une evaluation d'incidences 
Les categories de projets figurant a l'annexe I du present reglement grand-ducal sont soumises a nne 
evaluation d'incidences conformement it l'article 3 de la loi du [ ..... J concernant l'evaluation des incidences 
sur l'environnement humain et naturel de certains projets routiers, ferroviaires et aeroportuaires. 
Une simple modification, meme substantielle, d'un projet vise a l'annexe I, mais ne repondant pas aux 
criteres y citees n'est pas soumis it une evaluation des incidences. 

Article 4 Execution 
Les membres du Gouvernement sont charges, chacun en ce qui Ie concerne, de I'execution du present 
reglement qui sera publie au MemoriaL 
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Annexe I 


Liste des projets vises it l'article 3 


categorie de projet 

nouvelle constl1Jction d'autoroute et de voie rapide 1 

nouvelle constl1Jction ou dcpJacement d'une route a 
quatre voies ou plus 

2 

clargissement d'une route existante adeux voies pour 
en faire une route aquatre voies ou plus 

3 

nouvelle constl1Jction de routes; 
elargissement d'une route existante equivalent aune 
augmentation de Ja largeur de l'assise routiere de 
50% ou plus et impliquant une augmentation de ]a 
capacite de trafic d'au moins 50 % 

4 

nouvelle route ou partie de route avec un trafic 
prcvisionnel sur ]a nouvelle route depassant 5'000 
vehicules par jour aI'horizon de la realisation 
(horizon previsiOlme] au mininum 5 ans) 

5 

elargissement d'une route ou partie d'une route avec 
un trafic previsionnel sur la nouvelle route depassant 
] 0'000 vehicules par jour Ii I 'horizon de la realisation 
(horizon previsionnel au minimum 5 ans) 

6 

. 7 Construction de voies pour Ie trafic ferroviaire a 
grande distance 

it partir d'une 

longueur de 


(km) 


0 


10 


10 

0 

> ] 


> 2,5 


>5 


>J 


> 2,5 


0 


localisation 

sans limitation 

sans limitation 

sans limitation 

zone protegee d'interet 
communautaire ; 
reserve nature lIe; 
zone de protection immediate 
ou zone de protection 
rapprochee 

zone protegee d'importance 
communa]e 

paysage protege; 
zone de protection c]oignee 

fonds forestiers ; 
parcs nature]s 

aI'interieur d'un tissu 
urbanise compose 
principalement de zones 
d'habitation et de zones 
mixtes 
a]' interieur d' un tissu 
urbanise compose 
principalement de zones 
d'habitation et de zones 
mixtes 
sans ]imitation 

8 Construction de plateforrnes ferroviaires et 
interrnodales et de terrninaux interrnodaux dont 
l'emprise au sol depasse 5ha ou qui dispose de plus 
de 4000 emplacements pour vehicules motorisees 

5haJ 4000 
emplacements 

sans limitation 

9 Tramways, metros aeriens et souterrains, !ignes 
suspendues ou !ignes analogues de type 
particulier servant exclusivement ou principalement 

5 sans limitation 
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au transport des personnes d'une longueur continue 
d'au moins 5 km 

10 Construction d'aeroport dont la piste de decollage et 
d'atterrissage a une longueur d'au moins 2'100 
metres 

2,1 sans limitation 

II Construction d'un port avec un quai d'une longueur 
de plus de 500m 

0,5 sans limitation 

• 
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COMMENTAIRE DES ARTICLES 


ad article] er 

L'article I er definit I'objet du reglement grand-ducal. 

ad article 2 

Dans un souci de clarte, l'article liste les definitions des differents termes employes it l'annexe 1. 

ad article 3 

L'article 3 renvoie it l'annexe ] qui presente de fa<;on syntbetique et en fonction de criteres de dimension 
(longueur, largeur et capacite) et de localisation du projet les categories de projet soumises it la procedure 
d'evaluation des incidences sur I'environnement telle que prevue aux articles 4 it ] 1 de la loi du [ ... J 
concernant I'evaluation des incidences sur I'environnement humain et naturel de certains projets routiers, 
ferroviaires et aeroportuaires 

ad annexe I 

Le tableau formant l'annexe I definit, en fonction de categories de projet, les seuiIs it partir desquels ces 
projets devront faire l'objet de la procedure d'evaluation des incidences sur I'environnement teIJe que prevue 
aux articles 4 it 11 de la loi du [ ... ] concernant l'evaluation des incidences sur I'environnement humain et 
naturel de certains projets routiers, ferroviaires et aeroportuaires. 

II reprend aux positions 1,2,3, 7 et 10 les seuils de dimension et les categories de projet determines d'office 
par la directive 971111CE du Conseil du 3 mars 1997 modifiant la directive 85/337/CEE concernant 
I'evaluation des incidences de certains projets publics et prives sur l'environnement. 

En ce qui conceme les projets d'infrastructure de transport correspond ant it d'autres categories de projet que 
celles determinees par la directive 9711 liCE ou dont les dimensions sont en·dessous des seuils fixes par la 
directive, I'annexe I introduit des categories de projet et des seuils supplementaires en fonction de leur 
localisation et de leurs dimensions. 

Ainsi, une distinction est faite selon les statuts de protection, c'est·a-dire de la valeur et de la vulnerabilite 
des parties du territoire tels qu'ils decoulent de la legislation en matiere d'environnement au sens large du 
terme (position 4 du tableau) et qui se traduit par des seuils de dimension differencies it partir desquels les 
nouvelles routes et les elargissements de routes existantes devront faire I 'objet de la procedure d'evaluation 
prementionnee. 

On entend par elargissement d'une route existante une augmentation tant de l'assise routiere que de la 
capacite de trafic. 
Par exemple, une route existante a deux voies it laquelle on ajoute une voie supplementaire pour en faire une 
route de trois voies pour Ie trafic individuel tombe sous la categorie de projet no 4 du tableau. 
Par contre une route existante it deux voies a laquelle on ajoute une voie suppIementaire reservee aux bus ne 
tombe pas sous cette categorie, alors que l'augmentation de la capacite de trafic (pour I'ensemble du trafic 
individuel et du trafic collectif) reste en dessous du seuil de 50 % de la capacite routiere existante. 

En outre l'annexe introduit deux categories de projets routiers qui se trouvent it I'interieur d'un tissu urbanise 
et pour lesquels il est opportun, compte tenu de leur capacite de trafic et des nuisances qu'elles peuvent 
generer pour la population locale, de soumettre les projets it une evaluation des incidences sur 
I'environnement (positions 5 et 6 du tableau). 
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Le trafic previsonnel est evalue moyennant un modele de trafic et sur base d'un scenario de developpement 
qui prend en compte une periode d'au moins cinq ans. 

Les projets repris aux positions 7. et 10. correspondent a ceux enumeres a l'annexe I de la directive 
97/1 liCE, c'est-ll-dire les projets qui sont soumis d'office aune evaluation. 
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